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Enlaserie Altamura, encontramosla
inspiracionenlos paisajesurbanosylas
estructurascontemporaneas quedefinenlas
ciudades modernas.Conunabasegrisaceay
vetas que aportandinamismo, este marmol
capturalaesenciadelaeleganciaurbanayla
sofisticacionindustrial, evocandola
atmosferadelasmetropolis vanguardistas.

The Altamura seriesdrawsinspiration fromurbanlandscapes
andcontemporary structuresthatdefine moderncities. Witha
grayishbase anddynamicveins, thismarble capturesthe
essence of urbanelegance andindustrial sophistication, evoking
theatmosphere of avant-garde metropolises.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development



ALTAMURA
CREBCS

Colores/ Colors

Gray Pearl Silver
NCS S 4000-N NCS S 0500-N NCS S 1500-N
TEMPERATE NEUTRAL METALLIC

Mosaicos / Mosaics

Mosaico Tc Mosaico Tc Mosaico Tc
Altamura Gray Altamura Pearl Altamura Silver
30x30 Pul 30x30 Pul 30x30 Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
B0X60 (24x24") M13 M15 9,50 30 4 1.44 30 30 432 920
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 15 2 144 3425 32 46.08 MNM21
30x60 (C)

(12x24(C)") M12 M14 9,50 60 6 1.08 236 48 51.84 1152.8
30x30 ML.TC

(12x12") P19 P19 - 1 1 1 17 48 48 836
20X49 ML MARMI P10 P10 - 1 10 0.8 16.8 48 38.4 826.4
(8x16")

4 [ Altamura
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ALTAMURA TAU

Pearl 60x120 15 Designs
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8 / Pearl 30x60 (C)



ALTAMURA TAU

Pearl 30x60 (C) 60 Designs
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Inspiradaenlamitologiagriega, donde Atlas
sostiene el cielo sobre sushombros, esta
seriellevaese mismo sentidode podery
resistenciaalosespaciosinteriores.Conun
fondonegro profundoqueevocala
iInmensidad del universo, Atlas sedistingue
por laperfectacombinaciondevetas
marronesy doradasquetrazanpatrones
majestuososyllenosdevida.

Inspired by Greekmythology, where Atlasbearsthe weightofthe
sky onhisshoulders, thisseriesbrings that same sense of power
andresilienceintointerior spaces. Withadeep blackbackground
thatevokesthevastnessoftheuniverse, Atlasstandsoutforits

perfectcombination of brownandgoldveinsthattrace majestic,
life-filled patterns.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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A I LAS MATE / PULIDO
A
L4

Colores/ Colors

Gray
NCS S 8500-N
COLONIAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x280(6mm)
(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140

14/ Atlas
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ATLAS

Gray 120x280(6mm)

16 / ATLAS
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Elpoderyladelicadezadelaspiedras
preciosastrasladadasenAustral. Unajoya
formada pordestellosypequenos puntosde
luzque logran captartodalabellezadel lugar
transmitiendo elegancia, sofisticaciony
vanguardismo.

Thepoweranddelicacy of precious stonestransferredin Austral.
Ajewel formedby sparklesand small points of light thatmanage
tocaptureallthe beauty of the place transmitting elegance,
sophisticationandavant-garde.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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AUSTRAL
CBERCS

Colores/ Colors

Gray
FUSION

Lista de Embalaje / Packing List

Formato SoftMatt Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa

120x120 (48x48") M34 10,20 6 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M27 10,50 11 2 144  34.25 32 46.08 MNM21

22/ Austral
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AUSTRAL TAU

Gray 120x120 6 Designs
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Laserie Avorionostransportaaloselegantes
salonesygaleriasdelaéepocaclasica, donde
elmarmol era simbolo de lujoydistincion.
Este marmol, con sutonomarfilsuaveyvetas
delicadas, capturalaesenciadela
sofisticacionylaeleganciaatemporal,
evocandolaserenidady elesplendordelos
interioresclasicos.

TheAvorioseriestransportsustotheeleganthallsandgalleries
oftheclassical era, where marble wasasymbol of luxuryand
distinction. Thismarble, withits softivory toneanddelicateveins,
capturestheessence of sophisticationandtimelesselegance,
evokingthe serenity and splendor of classicaliinteriors.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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AVORIO
Lp Jv2 Tro

Colores/ Colors

Cream
NCS S 1005Y30R
MEDITERRANEAN

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeCraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120120 (48x48") M27 M32 10,20 9 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 18 2 144 3425 32  46.08 MNM21

30/ Avorio
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AVORIO TAU

Cream 60x120
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Laserie Baranellotomasunombredeun
pintoresco puebloitaliano, evocandola
tradicionylaeleganciadelos marmolesmas
iconicos. Consufondoblancopuroyvetas
grisaceasydoradas, Baranelloeslaesencia
dellujoclasico.

TheBaranelloseriesdrawsitsname fromapicturesqueItalian
village, evoking the tradition andelegance of the mosticonic
marbles. Withits pure white backgroundandgray andgolden
veins, Baranelloembodies the essence of classic luxury.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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BARANELLO

Colores/ Colors

White
NCS S 0300-N
BASICS

Mosaicos / Mosaics

Mosaico
Baranello White
30x30 (5x5) Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
90x90(N) (35x35") M22 M26 - 5 2 1.62 33 32 51.84 1081
75x150 (30x59") M25 M30 10,50 15 1 113 28 40 452 1184
60x60 (24x24") M13 M15 9,50 30 4 1.44 30 30 432 920
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 15 2 1.44 3425 32 46.08 M21
30x30 (5)Malla )

(12x12") M45 M45 1 1 1 23 42 42 986
30x30(3,2)Malla )

(12x12") P12 P12 1 1 1 23 42 42 986
%g;%q)ML'MARMl P10 P10 - 1 10 0.8 16.8 48 38.4 826.4

38 / Baranello
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BARANELLO TAU

White 60x120 15 Designs
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BARANELLO TAU
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BARANELLO TAU

White 60x120 15 Designs
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BARANELLO TAU

15 Designs
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Bergamo esunaserie de marmol que captura
laeleganciasuave ydifuminadadelaciudad
italianaqueledanombre.Inspiradaenlas
colinasonduladasy laarquitecturarefinada
deBergamo, estaseriereflejalamezcla
perfectaentrelanaturalezaylamanodel
hombre, donde cadavetadifusaevocala
brumamatinalque envuelvelaciudady sus
paisajes.

Bergamoisamarble seriesthat capturesthe soft, diffused
eleganceoftheltaliancityit'snamedafter.Inspired by therolling
hillsandrefined architecture of Bergamo, thisseriesreflectsthe
perfectblendbetweennature and human craftsmanship, where
eachsubtle veinevokesthe morningmist that gently embraces
thecityanditslandscapes.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development

Tau Ceramica / 51



BERGAMO
V2 Jr ] P

Colores/ Colors

White
NCS S 0300N
DESERT

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
60x60 (n)

(24x24(n)") MT11 8,50 30 5 1.8 33.4 30 54 1022

60x120(n)

(24x48(n)") M17 9,00 19 2 144 2862 36 51.84 1055.32

52/ Bergamo
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BERGAMO

TAU

White 60x120(n) 19 Designs
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Laserie Boscoesunhomenajeala
profundidady el misteriodelosbosques
ancestrales, capturandosuesenciaenun
marmol negrode granformatoqueevocala
serenidadylamajestuosidaddela
naturaleza.Inspiradaenlasombradelos
arbolesylariguezadel suelo, Boscopresenta
unfondooscuroque severealzadoporvetas
linealesblancas, verdesydoradas, quese
despliegancomoraicesyramasenredadas
enlatierra.

TheBoscoseriesisanhomage to the depthand mystery of
ancientforests, capturingtheiressenceinalarge-formatblack
marble thatevokesthe serenity and majesty of nature. Inspired
by the shadows of treesand therichness of the forest floor,
Boscofeaturesadarkbackgroundenhanced by linear white,
green, andgoldveinsthatunfoldlike rootsandbranches
entwinedintheearth.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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BOSCO

V2 | P[RR

Colores/ Colors

Black
NCS S 7502-Y
COLONIAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm) B

(48x102") M35 6.00 3 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm)

(48x110") M35 M43 6,00 3 1 3.36 52 20 67.2 1140

60/ Bosco
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CalacattaGreenesunaseriedegranformato
queredefinelaeleganciadel marmolconun
toque singular. Este marmol oriental, celebre
por subellezaunica, presentaunfondo
blanco puro queresaltaconmajestuosas
vetasverdesynegras, creandouncontraste
sorprendentey sofisticado. Cadapiezade
CalacattaGreenesunaobradearteensi
misma, dondelasvetasvarianenformay
tamano, aportandodinamismoy caractera
cualquierespacio.

CalacattaGreenisalarge-format seriesthatredefinesmarble
elegance withauniquetwist. This celebratedand singular
orientalmarble featuresapure white backgroundaccentuated
by strikinggreenandblackveins, creatingastunningand
sophisticated contrast. Eachpiece of Calacatta Greenisawork
ofart, withveinsvaryinginshape andsize, addingdynamismand
charactertoanyspace.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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CALACATTA GREEN

r"a
L4

Colores/ Colors

Green
NCS S 0804-R70B
FUSION

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm)
(48x102") M35 M43 6.00 4 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm)
(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140

66 / Calacatta green
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CALACATTA GREEN

TAU

Green 120x260(6mm) 4 Designs
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ElmodeloCoverseinspiraenla
majestuosidady ellujodelmarmol clasico.
CadapiezadeCoveresunaobradearteque
emulalabellezaatemporaldelmarmol consu
intrincado veteadoy su superficie pulida.

Coverisinspiredbythe majestyandluxury of classicmarble.
EachCoverpieceisaworkofartthatemulatesthetimeless
beauty of marble withitsintricate veiningand polished surface.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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COVI R MATE / POLISOFT / PULIDO
r"
L4

Colores/ Colors

Gold
DESERT

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Soft Matt PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa

160X160(8MM)

(63x63(8mm)") M36 M44 M43 8,00 4 1 2.56 50 20 51.2 1090

74 | Cover
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Gold 160X160(8MM)
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Enladelicada piel del CremaMarfil, elmarmaol
sevistedeatemporalidad, capturandola
serenidad delostonos marfilybeige.Esuna
seriequeevocalacalidezsutildela
naturaleza, comounlienzo suavey continuo
quetransformalosespaciosenrefugiosde
elegancia.

CremaMarfilembodiestimeless elegance, where marble takes
onthesofthuesofivoryandbeige. Thisseriescapturesthe
gentlewarmthof nature, creatinga seamlesscanvasthat
transforms spacesinto sanctuaries of sophistication.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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CREMA MARFIL
V2 Tr IOl P

Colores/ Colors

Marfil
DESERT

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Brillo Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
60,8x60,8 (24x24") M08 9,50 5 4 148  31.35 30 444  960.5
60x60 (24x24") M13 9,50 5 4 1.44 30 30 432 920

82 / Crema marfil
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CREMA MARFIL TAU

Marfil 60,8x60,8 5 Designs

84 / CREMA MARFIL
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Laserie Crotone nostransportaalospaisajes
rusticosdel surdeltalia, donde lostonos
tierradominanelhorizonteylanaturaleza
muestrasubellezamasautentica. Este
marmol, conuna paletade coloresterrososy
calidos, capturalaesenciadelatierraensu
estadomaspuroyevocador, reflejandola
serenidadylariquezadeloscampos
mediterraneos.

TheCrotonesseriestransportsustotherusticlandscapesof
southernltaly, where earthy tonesdominate the horizonand
naturerevealsitsmostauthentic beauty. Thismarble, witha
palette of warm, earthy colors, capturesthe essence of the earth
initspurestandmostevocative state, reflecting the serenity and
richnessof Mediterraneanfields.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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CROTONE
v2 [P TR

MATE / PULIDO

Colores/ Colors
Sand Tan ’

NCS S 1005-Y20R ~ NCS S 4005-Y50R
DESERT DESERT

Mosaicos / Mosaics

Mosaico Marmi Mosaico Tc
Crotone Crotone Sand
20x40 Pul 30x30 Pul

Umber
NCS S 5010-YI0R
COLONIAL

*: ”'!ElE
IIS: nmm
L
.E‘!Il!lhl

REAEEER S

Mosaico Tc
Crotone Tan
30x30 Pul

Mosaico Tc
Crotone Umber
30x30 Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") - M32 10,20 8 1 1.44 35 36 51.84 1300
90x90(N) (35x35") - M26 - 6 2 1.62 33 32 51.84 1081
B0X60 (24x24") M13 M15 9,50 8 4 1.44 30 30 432 920
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 4 2 144 3425 32 46.08 M21
30x30ML.TC

(12x12") P19 P19 - 1 1 1 17 48 48 836
20X49 MLMARMI P10 P10 - 1 7 0.56 14 60 336 860
(8x16")

90/ Crotone
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CROTONE TAU

Umber 60x120 4 Designs
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Delightesunsusurrode sofisticacion, donde
cadavetayestriadelicadamentetrazadase
uneatonos calidos paracrearunaatmosfera

queinvitaaldeleite.Inspiradaenlapazyla

serenidad, estaseriede marmoltransforma

cualquierespacioenunrefugiode

tranquilidad.

Delightisawhisper of sophistication, where eachdelicatevein
andstreakmerges withwarmtonesto createanatmosphere
thatinvitesdelight. Inspired by peace and serenity, thismarble
seriestransformsany spaceintoatranquilretreat.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development
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DELIGHT
2 TrUIN-OL P

BRILLO / MATE

Colores/ Colors

Cream Pearl
NCS S 1502-Y NCS S 1002-G50Y
DESERT NEUTRAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Brillo

Espesor NeGréficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa

90x90(N) (35x35") M20 -
60,8x60,8 (n)

(24x24(n)") ) M1
60x60 (n)
(24x24(n)") - M12
60x120(n)
2lxa8(n)") - M18

8,50

8,50

9,00

18
18

18

2
5

1.62
1.85

1.8

1.44

33
34

33.4

28.62

32
30

30

36

51.84 1081
5565 1042
54 1022

51.84 1055.32

98 / Delight
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DELIGHT

Cream 60x120(n) 7 Designs

100 / DELIGHT
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DELIGHT

N Pearl 60x120(n)

TAU
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DELIGHT

Cream 60x120(n)

104 / DELIGHT

TAU

7 Designs
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Laserie Dozzanosllevaaunviajeporlas
colinastoscanas, dondelaluz del solilumina
loscamposy las piedrasantiguasconunaluz
suaveyenvolvente.Convetasque
recuerdanlos caminos sinuososentre
vinedosy olivares, Dozzatrae consigouna
mezcladerusticidadyelegancia, ideal para
cualquierespacio que busque conectarcon
latierray sustexturasautenticas.

TheDozzaseriestakesusonajourneythroughthe Tuscanhills,
wherethe sunlightilluminatesthe fieldsand ancient stoneswith
asoftandenveloping light. With veinsreminiscent of winding
pathsbetweenvineyardsandolive groves, Dozzabringsablend
ofrusticityandelegance, ideal for any space seekingtoconnect
withthe earthanditsauthentic textures.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development



DOZZA
CBERCS

Colores/ Colors

Gold White
NCS S1002-G NCS S 0300-N
FUSION BASICS

Mosaicos / Mosaics

Mosaico Tc Mosaico Tc
Dozza Gold Dozza White
30x30 Pul 30x30 Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M32 10,20 6 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M25 10,50 12 2 1.44 3425 32  46.08 121

30x30ML.TC

(12x12") P19 - 1 1 1 17 48 48 836

10/ Dozza
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Inspirado enlamajestuosidad delmarmol, el

modeloElite encarnalaeleganciaatemporal.

Susfinasvetasrecreanlasofisticacion
natural delapiedra, dandovidaaundiseno
refinadoydistinguido. Cadavetapareceuna
obradearteesculpidaporlanaturaleza,
creandounasuperficieque atraelamirada
consubellezaintrinseca.

Inspired by the majesty of marble, the elite modelembodiesthe
timelesselegance. Itsfine veinsrecreate the natural
sophistication of stone, givinglifetoarefinedanddistinguished
design.Eachveinlookslikeaworkofart sculptedbynature,
creatingasurfacethatattractsthelookwithitsintrinsicbeauty.
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I I I I I MATE / PULIDO
A
L

Colores/ Colors

Black Graphite Gray Greige Silver White

NCS 8500-N NCS 5005-Y80R NCS 4005-Y80R NCS 4005-Y50R NCS 3000-N NCS 1502-Y50R
BASICS COLONIAL TEMPERATE DESERT METALLIC NEUTRAL

Mosaicos / Mosaics

-~

i,
L
b

Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico
Elite Black Elite Graphite Elite Gray Elite Greige Elite Silver Elite White
30x30 (5x5) 30x30 (5x5) 30x30 (5x5) 30x30 (5x5) 30x30 (5x5) 30x30 (5x5)

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
160X160(8MM)

(63x63(8mm)") M36 M43 8,00 6 1 2.56 50 20 512 1090
120120 (48x48") M27 M32,M40 10,20 10 1 1.44 35 36 51.84 1300
120x280(6mm) }

(48x110") M35 6,00 3 1 3.36 52 20 67.2 140

90x180 (35x71") M31 M33 11,50 5 1 1.62 42 24 38.88 1068
90x90 (35x35") M22 M26 10,50 10 2 1.62 40 27 4374 1105

90x90(N) (35x35") M22 M26 - 20 2 1.62 33 32 51.84 1081

60x60 (24x24") M13 M15 9,50 30 4 1.44 30 30 432 920

60x120 (24x48") M21 M25,M29 10,50 20 2 144 3425 32 46.08 MNM21

32,5X22,5 HEX )

(12.8x9") P17 P17 1 9 065 135 48 312 668

30x60 (C) M12 M4 9,50 30 6 108 236 48 5184 11528

(12x24(C)")
30x30 (5)Malla

(212"} M45 M45 - 1 1 1 23 42 42 986
:352)5;20 Pz (6x48 P08 P10 - 40 6 108 2437 30 324 7511
?nX;.F)J m2 (3,5x12 M32 M33 9,50 30 40 108 25 48 5184 1220

116 / Elite
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ELITE TAU

Greige 120x120 10 Designs
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ELITE TAU

Silver 120x120 10 Designs
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ELITE TAU

Silver 60x120 20 Designs

122/ ELITE
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ELITE TAU

Black 120x120 10 Designs
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ELITE TAU

Graphite 60x120 20 Designs

126 / ELITE
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128/ Gray 30x60 (C)



ELITE TAU

Gray 30x60 (C) 30 Designs
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ELITE TAU

Silver 120x280(6mm) 3 Designs
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Emporioencarnalaopulenciaylagraciaque

seencuentranenlasgrandes maravillas

arguitectonicasyenelarteatemporal. Con
unfondoblancoinmaculadoacentuado por

vetasmarcadasengrisydorado, este
marmol evocaunasensaciondearmonia
lujosay eleganciarefinada, recordandola
grandezadelosantiguosimperios.

Emporioembodies the opulenceandgrace foundingrand
architecturalwondersandtimelessart. Withapristine white
backgroundaccentuated by boldgrayandgoldenveins, this
marble evokesasense of luxurious harmony andrefined
elegance, reminiscent of the grandeur of ancientempires.
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EMPORIO

Colores/ Colors

Calacatta
NCS S 0300-N
COLONIAL

Relieves | Reliefs

Calacatta
NCS S 0300-N
COLONIAL

Mosaicos / Mosaics

Mosaico
Emporio Calacatta
30x30 (5x5) Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M27 M32 10,20 10 1 144 35 36 5184 1300
120x280 (6mm) M35 M43 6,00 4 1 336 52 20 672 1140

(48x110")

75x150 (30x59") M25 M30 10,50 10 1 113 28 40 452 184

;5550 (30x597) M27 M32 - 10 1 113 28 40 452 1184

60X60 (24x24") M13 M15 9,50 20 4 144 30 30 432 920

60x120 (24x48") M21 M25 10,50 10 2 144 3425 32 4608 121

30x60 (C)

(o 2(C)) M12 M14 9,50 20 6 108 236 48 5184 11528
30x30 (5)Malla M45 M45 - 1 1 1 23 42 42 986

(12x12")

30x30 (7x7) Malla P09 P09 - 1 1 1 17 48 48 836

(pz) (12x12")

136 / Emporio
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Invisible Gold esuna serie de granformato
querevelalabellezaocultaenlasimplicidad
delmarmolblanco. Inspiradaenlapurezade
lapiedraylariquezadeloro, estaserie
combinaun fondoblancoimpecable con
vetasdoradas que parecensurgirdelomas
profundo, como filamentos preciosos
escondidosenlanaturaleza.

Invisible Goldisalarge-format seriesthatunveilsthe hidden
beauty inthe simplicity of white marble. Inspired by the purity of
stoneandtherichnessofgold, thisseriescombinesapristine
white background withgoldenveinsthat seemtoemerge from
deepwithin, like preciousfilaments concealedinnature.
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INVISIBLE GOLD

r"a
L4

Colores/ Colors

Cold
NCS S 1005-R708
NEUTRAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x280(6mm)
(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140
120x260(6mm)
(48x102") M43 6,00 4 1 312 477 20 62.4 1054

146 / Invisible gold
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Kianesunnombre queresuenaconfuerzay
suavidadalavez, unreflejodeladualidadque
existeenlanaturaleza.lnspiradoensu
significado persa, que simbolizalagraciayel
poder, Kianesunaodaaloscontrastesque
enriguecennuestroentorno.Comolaluzdel
solquesefiltraatravesdelashojas, sus
vetasanaranjadasyoscurasevocanla
energiadelatierra, mientras que suversion
suaveydifuminadasusurralacalmadel
amanecer.

Kianisanamethatresonateswithboth strengthandsoftness, a
reflectionof the duality presentinnature. Inspired by its Persian
meaning, symbolizinggraceandpower, Kianisanodetothe
contraststhatenrich our surroundings. Like sunlight filtering
throughleaves, itsorangeanddarkveinsevoketheearth's
energy, whileits soft, diffused versionwhispersthe calmofdawn.
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KIAN BRILLO/ MATE
V2 [R3[NeO] P _

Colores/ Colors

Gold White
NCS S1002-G NCS S 0300-N
COLONIAL BASICS

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Brillo Espesor NeCraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
90x90 (35x35") - M20 10,50 12 2 162 40 27 4374 1105
90x90(N) (35x35")  M20 M20 - 12 2 162 33 32 518 1081
?&%i%g,,()“) - M11 8,50 12 5 185 34 30 555 1042
?2025204((2))..) - M12 8,50 12 5 18 334 30 54 1022
?;Z;igégg..) . M18 9,00 5 2 144 2862 36 5184 1055.32
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Laserie Legendnostransportaalosantiguos
terrenosdecivilizaciones pasadas, dondela
tierraylapiedrase fusionan paracontar
historiasde grandezay permanencia.Este
marmol, conunabaseterrosayvetas
doradas, capturalaesenciadelanaturaleza
ensuformamasrobustayduradera,
evocando labellezaatemporal delos
materiales que hanresistidoelpasodel
tiempo.

ThelLegendseriestransportsustotheancientlands of past
civilizations, where earthand stone merge totell stories of
grandeurand permanence. Thismarble, withaearthy base and
goldenveins, capturesthe essence of natureinitsmostrobust
andenduring form, evoking the timeless beauty of materials that
have withstoodthe testoftime.
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LEGEND

r"a
L4

PULIDO

Colores/ Colors

Sand
NCS S 1005-Y20R
DESERT

Mosaicos / Mosaics

Mosaico Marmi
Legend Sand
20x40 Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M32 10,20 6 1 1.44 35 51.84 1300
60x60 (24x24") M15 9,50 24 4 1.44 30 432 920
60x120 (24x48") M25 10,50 12 2 1.44  34.25 46.08  M21
20x40 MLMARMI P10 . 1 10 08 168 384 826.4
(8x16")
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LEGEND TAU

Sand 60x120 12 Designs
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LEGEND

Sand 60x120

TAU

12 Designs
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ElmodeloMacaelhacereferenciaala
localidad deMacael, enlaprovinciade
Almeria, surde Espana. Laregionesconocida
por suricatradicionenlafabricacionde
ceramica, gue seremontaamasde 2.000
anosatras.

TheMacaelmodelreferstothetownofMacael, inthe province of
Almeria, southernSpain. Theregionisknownforitsrichtradition
inthe manufacture of ceramics, whichdatesbackmorethan
2,000 vyears.
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MACAEL
Lp Jv2 Tro

Colores/ Colors

White
NCS S 1000-N
BASICS

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120120 (48x48") M27 M32 - 6 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 12 2 144 3425 32  46.08 MNM21
30x60 (C)

(12x24(C)") M12 M14 9,50 36 6 1.08 236 48 51.84 1152.8

172 | Macael
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MACAEL TAU

White 60x120 12 Designs
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MagnaBlue esunaserieinspiradaenla
inmensidady el misteriode losoceanos, asi
comoenlaprofundidadinfinitadelcielo
nocturno. ElInombre *Magna®, que significa
grande, colosal, hacehonorala
majestuosidad de estos paisajes naturales,
dondeelazul profundo seentrelazaconlos
reflejosdoradosdelatardecerylaserenidad
delasnubesblancasqueatraviesanel
firmamento.

MagnaBlueisaseriesinspired by the vastnessand mystery of
theoceans, aswellastheinfinite depth of the night sky. The
name "Magna,” meaninggreat, colossal, payshomagetothe
majesty of these naturallandscapes, where deepblue
intertwines withgoldenreflections of the sunsetandthe
serenity of white cloudsdriftingacrossthe heavens.
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MAG NA MATE / PULIDO
[ P_[Rc2[V3.")

Colores/ Colors

Blue
NCS S 5005-B80G
FUSION

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm)
(48x102") M35 M43 6.00 4 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm)
(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140
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Marquinaeslaesenciadelmarmolnegro
elevadoasumaximaexpresion, dondela
sobriedadylaeleganciaseencuentranen
perfectaarmonia.Inspiradaenlanoblezadel
marmol espanol, estaserie destaca por su
fondooscuroeintenso, atravesado por finas
vetasblancasqueanadenuntoquede
distinciony sofisticacion.

Marquinaisthe epitome of blackmarble, where sobriety and
elegance meetinperfectharmony.Inspired by the noble Spanish
marble, this series stands out withitsdeep, intense background,
crossedby finewhite veinsthataddatouch of distinctionand
sophistication.
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MARQUINA

r"a
L4

Colores/ Colors

Black
NCS S 8500-N
BASICS

Mosaicos / Mosaics

Marquina Black
Malla Aurea
29x26

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm) }

(48x102") M35 6,00 4 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm) M35 M43 6,00 4 1 336 52 20 672 1140
(48x110")

29x26 ML.AUREA

(1.4x10.2") P21 - - 1 8 0.61 13 36 2196 488

188 / Marquina
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MARQUINA

Black 120x280(6mm) 4 Designs

190 / MARQUINA









MARQUINA

Black 120x280(6mm) 4 Designs
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MARQUINA TAU

Black 120x260(6mm) 4 Designs
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Monteleoneesuntributoalaserenidadyla
eleganciaqueseencuentranenla
simplicidad. Inspiradoenelencantador
municipioitaliano queledanombre, este
marmol blancoconvetasgrisesdifuminadas
capturalaesenciadeunpaisajedondela
historiay lanaturalezaconvivenen perfecta
armonia.

Monteleoneisatribute tothe serenity and elegance foundin
simplicity. Inspired by the charming Italian municipality that
sharesitsname, thiswhite marble withdiffusedgray veins
capturestheessenceofalandscape wherehistoryandnature
coexistinperfectharmony.
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MONTELEONE

r"
L4

Colores/ Colors

Blanco
BASICS

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Brillo Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
60,8x60,8 (24x24") M08 9,50 7 4 148  31.35 30 444  960.5
60x120(n)

(24x48(n)") M18 9,00 7 2 1.44 2862 36 51.84 1055.32

60x60 (24x24") M13 9,50 7 4 1.44 30 30 43.2 920

200/ Monteleone
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MONTELEONE TAU

Blanco 60,8x60,8 7 Designs
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Laserie Onice Gold capturalaesenciadellujo
convetasqueevocanvirutasdeorosobreun
fondovidriosoyluminoso. Este disefounico
aportaunasensacionde opulenciaybrilloa
cualquier espacio, creandounaatmosferade

refinamiento.

TheOnice Gold series capturesthe essence of luxury withveins
reminiscent of gold shavings setagainstaglassy, luminous
background. Thisunique design bringsasense of opulence and
brilliancetoany space, creatinganatmosphere of refinement.

Index

Despiecey Lista de Embalaje / Designs & Packing List
Ambientes / Settings

Promocion / Merchandising

Esp. Tecnicas / Tech. Specifications
Recomendaciones / Recomendations

Des. sostenible / Sust. development



ONICE GOLD

V2 | P[RR

Colores/ Colors

Gold
NCS S 1002-B50G
DESERT

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm) _

(48x102") M35 6.00 4 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm)

(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140

208/ Onice gold
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Palisandroesuna serie que fusionala
eleganciadelmarmolconlacalidezyel
caracterdelamaderaexoticaqueleda
nombre. Inspiradaenlasvetaslinealesy
marcadas del palisandro, estaserie captura
laesenciade lanaturalezaensuformamas
sofisticada. Las vetas, precisasy definidas,
se despliegansobre una superficie que
combinasutilestonalidadesdoradasy
azules, creandounefectovisualqueevoca
losmatices suavesdeunatardecerreflejado
enlamadera.

Palisandroisaseriesthatblendstheelegance of marble withthe
warmthandcharacter of the exotic wood thatbearsitsname.
Inspired by thelinear, well-defined veins of palisandrowood, this
seriescapturestheessenceof natureinitsmost sophisticated
form. Theveins, preciseanddistinctive, unfoldacrossasurface
thatplayswith subtle goldenandsoft, diffusedbluetones,
creatingavisual effect thatevokesthe gentle huesofasunset
reflectedinwood.
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PALISANDRO
V2 | P RO

Colores/ Colors
Gray

NCS 413C
TEMPERATE

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x260(6mm)
(48x102") M35 M43 6.00 4 1 312 477 20 62.4 1054
120x280(6mm)
(48x110") M35 M43 6,00 4 1 3.36 52 20 67.2 1140
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PALISANDRO

Gray 120x260(6mm) 4 Designs
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Portlorenesuna seriede marmol que
combinalaprofundidaddelnegroconla
delicadezadefinasvetasblancasydoradas,
creandoundisenoqueexudalujoy
sofisticacion. Inspiradaenlaelegancia
clasicadelos marmoles masrefinados,
Portlorencapturalaesenciadellujo
moderno, donde cadadetallees
cuidadosamentetrazado paradestacaren
cualquierespacio.

Portlorenisamarble series that combines the depth ofblackwith
thedelicacy of fine whiteand gold veins, creatingadesign that
exudesluxury and sophistication. Inspired by the classic
eleganceofthemostrefined marbles, Portlorencapturesthe
essence of modernluxury, where every detailis carefully crafted
tostandoutinany space.
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PORTLOREN
V2 | P R

Colores/ Colors

Black
NCS S 8500-N
BASICS

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Brillo PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") - - M40 10,20 6 1 144 35 36 5184 1300
}igifgg.@mm) M35 - - 6,00 6 1 312 477 20 624 1054
Egﬁ%‘?fmm) M35 - M43 6,00 4 1 33 52 20 672 1140
B60x120 (24x48") - M29 - 10,50 12 2 144 3425 32 4608 121

222 / Portloren
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PORTLOREN TAU

Black 120x280(6mm) 3 Designs
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PORTLOREN TAU

Black 120x120 6 Designs
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Sferaeslaencarnaciondelaeleganciaensu
formamas pura, unaseriede marmol que
deslumbraconsufinoveteado.Cadalinea,
delicadamente trazada, ahade unacapade
sofisticacion, convirtiendo cualquier espacio
enunentornodelujodiscretoyatemporal.

Sferaistheembodiment of eleganceinits purestform,amarble
seriesthatdazzleswithitsfine veining. Eachdelicately drawnline
addsalayerof sophistication, transformingany spaceintoan
environmentofdiscreetandtimelessluxury.
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SFERA
V2 Tr IOl P

Colores/ Colors

Marfil Pearl
NCS S 1505-G90Y  NCSS1502-Y
MEDITERRANEAN NEUTRAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Brillo Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
60,8x60,8 (n)

(26x24(n)") M11 8,50 6 5 1.85 34 30 555 1042
60x60 (n) M12 8,50 6 5 1.8 33.4 30 54 1022

(24x24(n)")
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Losatardeceresenelmar, laslucesde sus
callesylaeleganciade suspaisajesfueron
loselementos quenosinspiraron paracrear
Sorrento. Nuestro particularhomenajeaun
lugar que nos deja cautivados. Elmodelo
Sorrento se traduce enunmarmol blanco con
espesasvetasgrisaceas capacesdellenar
cualquierespacio.

Thesunsetsatsea, thelightsofitsstreetsandtheelegance of
theirlandscapesweretheelementsthatinspiredustocreate
sorrento. Our particular tribute toaplace thatleavesus
captivated. The sorrento model translatesintoawhite marble
withthickgray veins capable of fillingany space.
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SO R R I N I O MATE / POLISOFT / PULIDO / SEMIPULIDO
[
L

Colores/ Colors

X (X

i~

g .
B s
h§ h§
White White
NCS 0300-N NCS 0300-N
COLONIAL COLONIAL

Mosaicos / Mosaics

Mosaico
Sorrento White
30x30 (5x5) Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Soft Matt SP PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M27 M34 M31 M32 10,20 9 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M21 M27 M25 M25 10,50 16 2 144 3425 32 46.08 121

30x30 (5)Malla M45 - MA45 MA45 - 1 1 1 23 42 42 986

(12x12")
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Laserie TajMahalesunaodaala
majestuosidady labellezaatemporal del
celebre mausoleode Agra, unmonumento
gue hainspiradoadmiracionalolargodelos
siglos. Inspiradaenlacuarcita, estaserie
capturalaluminosidady laeleganciaque
definenaestapiedranatural, evocandola
purezaylagrandezadel TajMahalencada
detalle.

The TajMahal seriesisanodetothe majesty andtimelessbeauty
ofthe famous mausoleumin Agra, amonument thathasinspired
admirationthroughout the centuries. Inspired by quartzite, this
series capturestheluminosity and elegance of thisnatural
stone, evokingthe purity andgrandeur of the TajMahalinevery
detail.
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TAJMAHAL
P Tr_Ts.r

Colores/ Colors

Nacar Seagreen White

NCS S 1502-Y NCS S4010-B50G ~ NCSS1002-Y
COLONIAL COLONIAL NEUTRAL

Lista de Embalaje / Packing List

Formato PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M40 10,20 8 1 1.44 35 36 51.84 1300
60x120 (24x48") M29 10,50 16 2 144 3425 32 46.08 1M21
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TAJMAHAL

Seagreen 120x120 8 Designs
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TAJMAHAL

Seagreen 60x120

16 Designs
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Laserie Torano Statuarioseinspiraenla
grandiosidadde las canterasitalianas, donde
seextraenlosmarmoles masiconicos.Con
unfondoblancopuroy sutilesmaticesgrises,
Torano Statuariorepresentalaesenciadela
eleganciaclasicay lasofisticacion.

The Torano Statuario seriesdrawsinspiration fromthe grandeur
of ltalianquarries, where the mosticonic marbles are sourced.
Withapure white background and subtle gray undertones,
Torano Statuarioembodiesthe essence of classiceleganceand
sophistication.
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TORANO

Colores/ Colors

Statuario
NCS S 0300-N
FUSION

Mosaicos / Mosaics

Mosaico
Torano Statuario
30x30 (7x7) Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
90x180 (35x71") M31 M33 11,50 6 1 1.62 42 24 38.88 1068
90x90 (35x35") M22 - 10,50 8 2 1.62 40 27 43.74 1105
90x90(N) (35x35") M22 M26 - 8 2 1.62 33 32 51.84 1081
60x60 (24x24") M13 M15 9,50 19 4 1.44 30 30 432 920
45x90 (18x35") M20 M23 11,00 16 3 1.21 28.7 44 5324 12828
30x60 (C) M12 M4 9,50 16 6 108 236 48 5184 11528

(12x24(C)")

30x30 (7x7) Malla
(pz) (12x12")

30x30(3,2)Malla
(12x12")

P09 P09 - 1 1 1 17 48 48 836

P12 P12 - 1 n 1 23 42 42 986

260/ Torano
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Statuario 90x180 6 Designs
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Laserie Varennaencuentrasuesenciaenlos
paisajestranquilosyetereosdellagode
Como, dondelanaturalezasefusionaconla
eleganciadiscretadelasvillasitalianas.Con
vetasdifuminadasyuncontraste suave,
Varennaevocaunasensaciondepazy
equilibrio, ideal paracrear espacios serenosy
armoniosos.

TheVarennaseriesfindsitsessenceinthetranquilandethereal
landscapes of Lake Como, where nature blends with the
understated elegance of Italianvillas. With blurred veins and soft
contrast, Varennaevokesasense of peace andbalance, ideal for
creating serene and harmonious spaces.
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VARENNA

Colores/ Colors

Carrara
NCS S 0300-N
BASICS

Mosaicos / Mosaics

BT,
[ ot s
R

Mosaico Aurea
Varenna Carrara
29x26 Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") - M32 10,20 6 1 1.44 35 36 51.84 1300
120x260(6mm) )

(48x102") M35 6,00 5 1 3.12 477 20 62.4 1054
120x280 (6mm) M35 M43 6,00 5 1 33 52 20 672 1140
(48x110")

60x60 (24x24") M13 M15 9,50 24 4 1.44 30 30 432 920

60x120 (24x48") M21 M25 10,50 12 2 1.44  34.25 32 46.08 1121

30x60 (C)

(12x24(C)") M12 M14 9,50 48 6 1.08 236 48 51.84 1152.8
30x40 Dec (12x16") - P19 - 1 6 0.72 15 40 28.8 620

30x30(3,2)Malla }

(12x12") P12 P12 1 1 1 23 42 42 986

29x26 ML.AUREA

(1.4x10.2") - P26 - 1 8 0.61 13 36 2196 488
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Laserie Varese seinspiraenlamajestuosidad
yeldinamismodelos cielos plasmadosenlos
cuadrosrenacentistas. Este marmol, consu
disenollenode movimientoy vitalidad, evoca
lasensacionde estarobservandouncieloen
constante cambio, connubesque parecen
cobrarvidaydesplazarse suavemente.

TheVarese seriesdrawsinspiration fromthe majestyand
dynamism of skiesdepictedinRenaissance paintings. This
marble, withitsdesign fullof movementand vitality, evokesthe
feelingof observingaconstantly changing sky, with cloudsthat
seemtocometolifeanddriftgently.
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Colores/ Colors

Champagne Onice Pearl
NCS S 1005-Y20R NCSS2005-Y20R ~ NCS S 0500-N
NEUTRAL FUSION METALLIC

Mosaicos / Mosaics

Mosaico Mosaico Mosaico
Varese Varese Onice Varese Pear!
Champagne 30x30 (7x7) Pul 30x30 (7x7) Pul
30x30 (3,2x3,2)

Pul

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate PUL Espesor NeGraficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
120x120 (48x48") M27 M32 10,20 8 1 1.44 35 36 51.84 1300
120x280(6mm) }

(48x110") M35 M43 4 1 3.36 52 20 67.2 1140

90x180 (35x71") M31 M33 11,50 4 1 1.62 42 24 38.88 1068
60x120 (24x48") M21 M25 10,50 16 2 144 3425 32 46.08 M21

30x30 (7x7) Malla .

(p2) (12x12") P09 P09 1 1 1 17 48 48 836

30x30(3,2)Malla P12 P12 - i 1 1 23 42 42 986

(12x12")
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Verniaesunmarmol que capturalaesencia
delaprimavera, unsimboloderenovaciony
pureza.Inspiradoenlaclaridaddelos
primeros dias vernal, este marmol blanco,
adornadoconfinasvetasoscuras, evocala
delicadezadelanaturalezadespertando
despuesdelinvierno.Cadavetaescomoun
trazoprecisoy sutilque anade profundidady
elegancia, creandounasuperficiequeesala
vez serenay sofisticada.

Verniaisamarble that capturesthe essence of spring, asymbol
ofrenewaland purity. Inspired by the clarity of early vernal days,
thiswhite marble, adornedwithfine dark veins, evokesthe
delicacy of nature awakeningafter winter.Eachveinislikea
preciseand subtle stroke, addingdepthandelegance, creatinga
surfacethatisboth sereneand sophisticated.
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VERNIA
V2 TRl P

Colores/ Colors

White
NCS S 0300-N
BASICS

Lista de Embalaje / Packing List

Formato Mate Espesor Ne Graficas Pz/box M2/box Kg/box Box/Pa M2/Pa Kg/Pa
60x60 (n)
(24x24(n)") M11 8,50 14 5 1.8 33.4 30 54 1022
60x120(n)
(24x48(n)") M17 9,00 7 2 144 2862 36 51.84 1055.32
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Especificaciones Tecnicas

Technical Specifications

Porcelain Tile

PORCELANICO ESMALTADO

A oREs pREScrToS
GRUPO Bla (GL) Absorcion de agua < 0,5% ENSAYO VALUE REQUIRED BY EN 1441 VALOR MEDIO
GROUP Bla (GL) Water absorption < 0,5% STANDARD STANDARD AVERAGE VALUE
; 3 o .
GROUPE Bla (GL) Absorption d'eau < 0,5 % NORMES D'ESSAI VALEURS PRESCRITES NORME EN VALEUR MOYENNE
STANDARD
14411
Caracteristicas dimensionales Cumole la norma
Dimensional features / Caractéristiques dimensionnelles 1SO 10545-2 P
A ) ; Conforms to standard
Caracteristiques dimensionnelles
Absorcion de agua
Water absorption 1ISO10545-3 <0,5% 0,1%
Absorption d'eau
Resistencia a la flexion
Resistencia a la flexion Modulus of rupture 5 35N/ mm?2 45 - 60 N/ mm?
Modulus of ruptura Fuerza de rotura
Résistance a la flexion Breaking strength 1SO10545-4
cakingstrength > 1300N 1800 - 2500 N
Resistance a la flexion
Force de rupture
Resistencia a la abrasion superficial Clase |nd|_cada por_el f_abncante Segun Modelos
. ; Abrasion class indicated ;
Resistance to surface abrasion 1ISO 10545-7 According to models
. . ) by the manufacturer .
Résistance al'abrasion de surface A ) Selon les modéles
Classe indiquée par le fabricant
Dilatacion térmica lineal Método de ensayo disponible
Linear thermal expansion ISO 10545-8 Test method available <7,0x10%°C"
Dilatation thermique linéaire Méthode d'essai disponible
Resistencia al choque térmico Método de ensayo disponible Resiste
Thermal shock resistance 1ISO 10545-9 Test method available Resists
Reésistance au choc thermique Méthode d'essai disponible Résiste
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Crazing resistance ISO 10545-11 Required Resists
Résistance aux cassures Exigee Résiste
Resistencia a la helada / Método de ensayo disponible Resiste
Frost resistance 1ISO 10545-12 Test method available Resists
Résistance au gel / Méthode d'essai disponible Résiste
Acidos y bases
Acids and bases
Productos de limpieza Método de ensayo disponible Cumple lanorma
Resistencia quimica y reactivos de piscinas Test method available Conforms to standard
: a Cleaning products and pool Minimo GB Clase GA
Chemical resistance B 1ISO 10545-13 L
Résistance chimique reactive agents ) Mlnlmum GB _ CIas; GA
Acides et bases Méthode d'essai disponible Conforme alanorme
Produits de nettoyage et Minimum GB Classe GA
réactifs pour piscines
Resistencia a las manchas Minimo clase 3 Cumple lanorma
Resistance to stains ISO 10545-14 Minimum class 3 Conforms to standard
Résistance aux taches Minimum classe 3 Conforme alanorme
Resistencia al deslizamiento DIN 51130 Acigrgdui: Mt(c))drig)dsels
Slip Resistance UNE-ENV 12633 aion ?nodéles
Résistance au glissement ASTM C 1028

Selon les modéles
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Especificaciones Tecnicas

Technical Specifications

Coloured Body Porcelain Tile

PORCELANICO MASA COLOREADA

VALORES PRESCRITOS
GRUPO Bla (GL) Absorcion de agua < 0,5% NORMAS DE NORMAEN 14411 VALOR MEDIO
) o ENSAYO VALUE REQUIRED BY EN 14411
GROUP Bla (GL) Water absorption < 0,5% AVERAGE VALUE
GROUPE Bla (GL) Absorptiond'eau < 0,5 % STANDARD STANDARD VALEUR MOYENNE
' NORMES D’ESSAI STANDARD VALEURS PRESCRITES NORME EN
14411
Caracteristicas dimensionales Cumble la norma
Dimensional features / Caractéristiques dimensionnelles 1ISO 10545-2 P
A ) ; Conforms to standard
Caractéristiques dimensionnelles
Absorcién de agua
Water absorption ISO 10545-3 <0,5% 0,1%
Absorption d'eau
Resistencia a la flexion
Resistencia a la flexion Modulus of rupture ) B 5
Modulus of ruptura Fuerza de rotura 1SO 10545-4 > 35N /mm 45-60N/mm
Résistance a la flexion Br'ea_kmg strgngth _ » 1300 N 1800 - 2500 N
Résistance ala flexion
Force de rupture
Resistencia a la abrasion profunda (mm?)
Resistance to deep abrasion ISO 10545-6 Max. 175 mm3 10-130 mm3
Résistance a 'abrasion profonde
Dilatacion térmica lineal Método de ensayo disponible
Linear thermal expansion 1ISO 10545-8 Test method available <7,0x10°®°C"
Dilatation thermique linéaire Méthode d'essai disponible
Resistencia al choque térmico Método de ensayo disponible Resiste
Thermal shock resistance ISO 10545-9 Test method available Resists
Résistance au choc thermique Méthode d'essai disponible Résiste
Resistencia a la helada / Método de ensayo disponible Resiste
Frost resistance 1ISO 10545-12 Test method available Resists
Résistance au gel / Méthode d'essai disponible Résiste
Acidos y bases
é%%ii?:sb;esﬁ; ieza Método de ensayo disponible Cumple lanorma
. npi Test method available Conforms to standard
; . . y reactivos de piscinas \
Resistencia quimica Cleaning oroducts and pool Minimo UB Clase UA
Chemical resistance g p P ISO 10545-13 Minimum UB Class UA
L e reactive agents . . . : :
Resistance chimique : Methode d'essai disponible Conforme alanorme
Acides et bases .
; . Minimum UB Classe UA
Produits de nettoyage et réac-
tifs pour piscines
Resistencia a las manchas Minimo clase 3 Cumple lanorma
Resistance to stains ISO 10545-14 Minimum class 3 Conforms to standard
Résistance aux taches Minimum classe 3 Conforme alanorme
Resistencia al deslizamiento DIN 51130 Segun Modelos
Slip Resistance UNE-ENV 12633 According to models
Résistance au glissement ASTM C 1028 Selon les modeles
Resistencia al deslizamiento DIN 51130 Aciggdk:g %gdnﬁlc?dsels
Slip Resistance UNE-ENV 12633 Selon ?nod‘eles
Résistance au glissement ASTM C 1028

Selon les modéles
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Especificaciones Tecnicas

Technical Specifications

White Body Wall Tile

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA

NORMAS DE VALORES PRESCRITOS
GRUPO Bla (GL) Absorcion de agua < 0,5% ENSAYO NORMA EN 14411 VALOR MEDIO
GROUP Bla (GL) Water absorption < 0,5% VALUE REQUIRED BY EN 14411 AVERAGE VALUE
STANDARD
STANDARD

Caracteristicas dimensionales 1SO 10545-2 Cumple lanorma
Dimensional features / Caractéristiques dimensionnelles Conforms to standard
Absorcion de agua 1SO 10545-3 > 10% >10%
Water absorption
Resistencia a la flexion Resistencia ala flexion > 15N/ mm2
Modulus of ruptura Modulus of rupture 1SO 10545-4 Cumple lanorma

Fuerza de rotura Conforms to standard

- > 600N
Breaking strength
) ) . .- Clase indicada por el fabricante )
Res_lstenua alaabrasion sgperﬂual ISO 10545-7 Abrasion class indicated No aplica
Resistance to surface abrasion Not apply
by the manufacturer

Qllatamon térmica Ilne‘all 1SO 10545-8 Método de ensayo d{sponlble <7.0x106oC"
Linear thermal expansion Test method available
Resistencia al choque térmico 1SO 10545-9 Método de ensayo disponible Resiste
Thermal shock resistance Test method available Resists
Resistencia al cuarteo 1SO 10545-11 Exigida Resiste
Crazing resistance Required Resists

Acidos y bases

Acids and bases Método de ensayo disponible Cumple lanorma
Resistencia quimica Productos de limpieza 1SO 10545-13 Test method available Conforms to standard
Chemical resistance y reactivos de piscinas Minimo GB Clase GA

Cleaning products and Minimum GB Class GA

pool reactive agents
Resistencia a las manchas 1SO 10545-14 Minimo clase 3 Cumple lanorma

Resistance to stains

Minimum class 3

Conforms to standard
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Especificaciones Tecnicas

Technical Specifications

Red Body Wall Tile

REVESTIMIENTO PASTA ROJA

NORMAS DE VALORES PRESCRITOS
GRUPO Bla (GL) Absorcion de agua < 0,5% ENSAYO NORMA EN 14411 VALOR MEDIO
GROUP Bla (GL) Water absorption < 0,5% VALUE REQUIRED BY EN 14411 AVERAGE VALUE
STANDARD
STANDARD

Caracteristicas dimensionales 1SO 10545-2 Cumple lanorma
Dimensional features / Caractéristiques dimensionnelles Conforms to standard
Absorcion de agua IS0 10545-3 > 10% - 20% > 10% - 20%
Water absorption
Resistencia a la flexion Resistencia a la fiexion > 12N/ mm2
Modulus of ruptura Modulus of rupture 1SO 10545-4 Cumple lanorma

Fuerza de rotura Conforms to standard

; > 600N
Breaking strength
) ) - - Clase indicada por el fabricante .
Res_lstenua alaabrasion sgperflmal ISO 10545-7 Abrasion class indicated No aplica
Resistance to surface abrasion Not apply
by the manufacturer

Qllatamon térmica Ilnefa'I 1SO 10545-8 Método de ensayo dllsponlble <7.0x 10 oC-
Linear thermal expansion Test method available
Resistencia al choque térmico 1SO 10545-9 Método de ensayo disponible Resiste
Thermal shock resistance Test method available Resists
ReS|$tenC|a_ al cuarteo 1SO 10545-11 EX|g|_da Res!ste
Crazing resistance Required Resists

Acidos y bases

Acids and bases Método de ensayo disponible Cumple lanorma
Resistencia quimica Productos de limpieza 1SO 10545-13 Test method available Conforms to standard
Chemical resistance y reactivos de piscinas Minimo GB Clase GA

Cleaning products and Minimum GB Class GA

pool reactive agents
Resistencia a las manchas 1SO 10545-14 Minimo clase 3 Cumple lanorma

Resistance to stains

Minimum class 3

Conforms to standard
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Recomendaciones

Recomendations

Estimado cliente: le recomendamos que entregue una copia de esta
informacion a los particulares a los que suministre material de la
marca TAU Ceramica. Este pequefio esfuerzo se vera recompensado al
evitarse posibles reclamaciones de sus clientes. Muchas gracias por su

colaboracion.

ALMACENAMIENTO

1Para garantizar las caracteristicas de su
acabado, el producto suministrado debe
mantenerse en su embalaje original hasta
el momento de la colocacion.

2 Es conveniente evitar el contacto directo
con sol y lluvia. Un embalaje deteriorado
puede ocasionar algunos desperfectos
en las piezas, como roturas, despuntados
o manchas dificiles de eliminar.

3 Siel producto va a permanecer almace-
nado durante un largo periodo es conve-
niente hacerlo bajo cubierta.

WAREHOUSING

1In order to guarantee the characteristics
of the finish the product must be kept in its
original packaging until the time of fixing.

2 Deterioration in packaging may result inim-
perfections in the product such as cracking,
pitting and staining.

3 If the product is likely to be stored for a long
period of time it should be suitably covered.

RECOMENDACIONES DE COLOCACION

1. Aconsejamos la colocacion de nuestro
material ceramico por parte de personal
cualificado, con experiencia demostraday
con posesion de las herramientas y utiles
necesarios y adecuados para la colocacion.

2. El soporte a revestir debe reunir condi-
ciones adecuadas de rigidez, planeidad,
limpieza e impermeabilidad y ser compatible
quimicamente con el material de agarre a
utilizar.

302/ Tau Ceramica

3. En caso de reposicion sobre material ce-
ramico preexistente, es conveniente prever
elementos que garanticen la adherencia del
nuevo recubrimiento.

4. Deberan respetarse en todo caso las juntas
estructurales previstas y plantear cuantas
juntas de dilatacion y perimetrales resulten
necesariasy, en cualquier caso, las que
resulten exigibles desde el punto de vista
normativo.

5. Debera utilizarse un material de agarre
adecuado al tipo de ceramica a colocar. En

el caso de Porcelanico, debera emplearse un
material de agarre adecuado a la baja porosi-
dad de este producto. En cualquier caso, se
utilizaran materiales de agarre y rejuntado
con adecuada elasticidad y altas prestacio-
nes técnicas, mecanicas y quimicas.

RECOMMENDATIONS FOR LAYING

1. We recommend that our ceramic tiles
should only be laid by qualified professionals
with proven experience and in possession of
the appropriate tools and equipment for the
task.

2. The surface to be tiled must be rigid, flat,
clean and impermeable; it should also be
chemically compatible with the adhesive ma-
terial, mortar etc., to be used to lay the tiles.

3. If the new tiles are going to be laid on
existing ceramic tiles, elements should be
incorporated to ensure that the new covering
bonds properly.

4. In every case, all planned structural joints
must be taken into account. Include as many
expansion and perimeter joints as necessary;
in any event, such joints required by current
norms and standards must be incorporated.

5. The type of adhesive used must be suitable
for the type of ceramic tile to be laid. The low
porosity of porcelain tile requires that the
adhesive used must be suitable for this type
of material. In all cases the adhesives and
grouts used must be sufficiently elastic, and
have high quality technical, mechanical and
chemical specifications.

RECOMENDACIONES DE TRABADO

1. TAU recomienda no trabar a mitad de pie-
za los siguientes formatos: 30x60, 37,5x75,
30x120, 60x120 y 20x120.

2. En general, desaconsejamos la colo-
cacion trabada con un desplazamiento
superior a 15 cm. En cualquier caso, el des-
plazamiento no debe ser superior al 25% de
la longitud de la pieza.

RECOMMENDATIONS FOR LAYING PATTER-
NS

1. TAU recommends not laying half-piece
brick bond patterns with the following
formats: 30x60, 37,5x75, 30x120, 60x120'y
20x120.

2.Ingeneral, we do not recommend brick
bond patterns with overlaps of more than
15 cm. In all cases, the overlap should be no
more than 25% of the length of the piece.



RECOMENDACIONES DE LIMPIEZA.

1. Una vez concluida la tarea de rejuntado

y tras la limpieza de éste, es importante
respetar el tiempo de puesta en servicio
del recubrimiento, es decir, no limpiar
inmediatamente sino dejar secar la obra.
Para la limpieza de puesta a punto del suelo
ceramico aconsejamos esperar unos 5 dias.

2. Se debe proteger el recubrimiento frente
alaguay humedad en las primeras fases de
maduracion y endurecimiento de los mate-
riales de agarre y rejuntado. Especialmente
en exteriores y con riesgo de helada.

3. También es conveniente tomar medidas
para evitar posibles agresiones mecanicas
0 quimicas producidas por los trabajos
posteriores de otros oficios o instalaciones
con el fin de proteger la superficie de dafos
puntuales; por ello se recomienda cubrir el
pavimento con carton grueso o similar.

4. Para lalimpieza final del recubrimiento
se aconseja utilizar productos compatibles
con laresistencia quimica de las piezas, asi
como evitar el uso de detergentes soélidos
con particulas abrasivas o soluciones que
contengan acido fluorhidrio, pues este
acido ataca el esmalte y produce dafios
irreparables en la ceramica.

5. La ceramica proporciona un recubri-
miento completamente funcional una vez
superado el tiempo de maduracion de los
materiales y requiere muy poco manteni-
miento, tan solo la limpieza cotidiana con
agua limpia a la que puede afadirse un
detergente de base alcalina. No utilizar ni
espatulas metalicas ni estropajos abrasi-
vos para la limpieza del recubrimiento.

6. En caso de producirse manchas que no
puedan ser totalmente eliminadas con un
detergente convencional y que requieran

la utilizacion de disolventes o limpiadores
especificos, se recomienda consultar
previamente la clase de resistencia quimica
de la pieza.

7. Se aconseja no utilizar ceras, aceites o
productos similares.

RECOMMENDATIONS FOR CLEANING

1. Once the tiles have been grouted and any
excess grout cleaned off, it isimportant to
wait the stipulated time before using the
tiled surface; in other words, any cleaning
should wait until the tiled surface is com-
pletely dry. We recommend waiting 5 days
before cleaning in readiness for full use.

2. The newly tiled surface must be protec-

ted from water and damp while the adhesi-
ve and grouting materials are maturing and
hardening. This is particularly importantin

outside spaces and areas where thereisa

risk of freezing.

3. Measures should also be taken to protect
the newly tiled surface against mechanical
or chemical damage resulting from subse-
quent work by other professionals or later
installations. Damage can be prevented by
covering the floor tiles with thick cardboard
or similar material.

4. For the final cleaning of the tiled surface,
the products used should be compatible
with the chemical resistance of the tiles.
Avoid solid detergents with abrasive parti-
cles and solutions containing hydrofiuoric
acid, which attacks the glaze and causes
irreversible damage to the ceramic tile.

TAU

5. Ceramic products provide a completely
functional, low-maintenance surface once
the period has passed during which the ad-
hesives used to lay the tiles have matured
or hardened. Daily wiping over with clean
water and a little alkaline-based detergent
is sufficient. Do not use metal scrapers or
abrasive scrubbers to clean the tiles.

6. In the case of stains that cannot be
removed completely with regular deter-
gents and that require specific solvents
or cleaning products, the tile’s chemical
resistance properties should be consulted
beforehand.

7. The use of waxes, oils or similar products
is not recommended.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA DE
DECORADOS Y PIEZAS ESPECIALES.

1. Debido a las caracteristicas de los me-
tales utilizados en la confeccion de estos
productos, es suficiente utilizar una bayeta
humeda y jabon liquido neutro. Si la pieza
llevara proteccion, no quitarla hasta que el
producto esté colocado y limpio.

1. Due to the characteristics of the metals
used in the production of these pieces,
only a damp cloth and neutral liquid soap
are required to clean them. Any protective
material should be left on the piece until it
is fitted and clean.

Tau Ceramica / 303



El grupo realiza una fuerte inversion en el compromiso con el medio ambiente.
Recuperamos 2.700.000 litros de agua diarios, con vertido cero de aguas ceramicas
residuales y 7.500 toneladas de polvo atomizado.
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Nuestras plantas trituran 190.000 kg de azulejo descartado para la produccion, que
se integran despues del reciclado en la formula de nuevos productos, con lo que se
evita la contaminacion y las emisiones de CO2.

Reconducimos el aire caliente de los hornos ceramicos, en definitiva, es nuestro
compromiso con el medio ambiente y nuestras chimeneas solo emiten vapor de agua.

The group invests heavily in its commitment to the environment. We recover
2,700,000 liters of water daily, with zero discharge of ceramic wastewater and
7,500 tons of atomized dust.

Our plants grind 190,000 kg of tile discarded for production, which are integrated
after recycling into the formula of new products, thus avoiding pollution and CO2
emissions.

We redirected the hot air from the ceramic furnaces, in short, it is our commitment
to the environment and our fireplaces only emit steam.



Desarrollo sostenible

Sustainable development

TAU ceramica cuenta con un sistema de gestion
ambiental para identificar y minimizar el impacto de
sus operaciones sobre las emisiones atmosféricas,
aguas residuales, residuos y contaminacion acustica.
Sistema Integrado de Gestion (SIG), disefiado por
Ecoembes y encaminado a larecogida selectiva y
recuperacion de residuos de envases para su tratado,
reciclado y valoracion.

La companiia cuenta con Declaraciones Ambientales
de Producto (DAP) para todas las familias de
producto que comercializa. Una declaracion
concedida por Aenor en 2014 y ampliada en 2015
que destaca productos respetuosos con el medio
amibente.

TAU ceramics has an environmental management
system to identify and minimize the impact of its
operations on air emissions, wastewater, waste and
noise pollution. Integrated Management System
(SIG), designed by Ecoembes and aimed at the
selective collection and recovery of packaging waste
for treatment, recycling and assessment.

The company has Environmental Product
Declarations{EPDs) for all the product families it
markets. Aideclaration granted by Aenor in 2014 and
extended in2015 that highlights environmentally
friendly preducts.

GlobalEPD

VERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

AENOR

Confia
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70.000 m?

DE PANELES FOTOVOLTAICOS
PHOTOVOLTAIC PANELS

Uso de energias limpias / Green energy used

Recuperacion aguas / wastewater recovery
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Aplicando criterios de mejora continua,
llevamos a cabo una valorizacion
interna de los residuos y una recogida
selectiva de los mismos como carton,
plastico o madera.

Applying continuous improvement
criteria, we carry out an internal
recovery of the waste and a selective
collection of the same as cardboard,
plastic or wood.

TAU esta comprometida con la optimizacion
en la gestion del agua, basada en los principios
de reutilizacion y optimizacion de la misma en
diferentes procesos. Ademas, apuesta por la
aplicacion constante criterios de eficiencia
energética en sus instalaciones y actividades.

TAU is commited with the water optimization
based on the principles of reuse of the same
in different processes. Betting also for the
continued application of energetic efficiency
criteriain its facilities and activities.
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